
UK - How to use:
•	Select a Nintendo Switch™ VR 

compatible game 
•	Go to the game's settings menu 

and select VR mode 
•	Strap the Nintendo Switch™ 

securely into the headset and 
remove the Joy-Cons™

•	Adjust for comfort and immerse 
yourself in the world of VR!

FR - Guide d’utilisation
•	Sélectionnez un jeu Nintendo 

Switch™ compatible VR. 
•	Ouvrez le menu des paramètres du 

jeu et sélectionnez le mode VR. 
•	Attachez fermement la Nintendo 

Switch™ dans le casque et retirez 
les manettes Joy-Con™.

•	Ajustez le casque à votre goût et 
plongez dans le monde de la VR !

DE - Verwendung
•	Wählen Sie ein Spiel, das mit 

Nintendo Switch™ VR kompatibel 
ist 

•	Wählen Sie im Einstellungsmenü 
des Spiels den VR-Modus 

•	Platzieren Sie Nintendo Switch™ 
sicher im Headset und entfernen 
Sie die Joy-Cons™

•	Nehmen Sie Anpassungen für Ihren 
Komfort vor und tauchen Sie in die 
VR-Welt ein!

IT - Come si usa
•	Seleziona un gioco compatibile con 

Nintendo Switch™ VR 
•	Accedi al menu delle impostazioni 

del gioco e seleziona la modalità VR 

•	Allaccia il Nintendo Switch™ 
saldamente al visore e rimuovi i 
Joy-Con™

•	Regola il visore in modo che sia 
comodo e immergiti nel mondo 
della realtà virtuale!

ES - Modo de empleo
•	Selecciona un juego de Nintendo 

Switch™ compatible con RV. 
•	En el menú de ajustes del juego, 

selecciona el modo RV. 
•	Fija la consola Nintendo Switch™ 

a las gafas con la correa y retira los 
mandos Joy-Con™.

•	Haz los ajustes necesarios 
para que te resulte cómodo y 
¡sumérgete en el mundo de la RV!

NL - Instructies
•	Selecteer een game die compatibel 

is met Nintendo Switch™ VR 
•	Ga naar het instellingenmenu van 

de game en selecteer VR-modus 
•	Bevestig de Nintendo Switch™ 

stevig aan de headset en verwijder 
de Joy-Cons™

•	Verstel voor comfort en laat je 
meeslepen door de wereld van VR!

UK: Adjust
Use the adjustment wheels on the 
underside of the headset to ensure 
the pupil distance and object dis-
tance is correct. 

FR: Réglage
Utilisez les molettes de réglage 
situées dessous du casque pour 
ajuster la mise au point et la distance 
par rapport à l’écran.

DE: Anpassen
Nutzen Sie die Einstellungsräder 
Unterseite dem Headset, um die 
korrekte Pupillen- und Objektdistanz 
zu gewährleisten. 

IT: Regolazione
Usa le rotelle di regolazione nella 
parte inferiore del visore per assicu-

rarti che la distanza tra le pupille e gli 
oggetti sia corretta. 

ES: Ajuste
Usa las ruedecillas de ajuste de 
la parte inferior de las gafas para 
asegurarte de que la distancia entre 
pupilas y la distancia de los objetos 
sea la correcta. 

NL: Verstellen
Gebruik de wieltjes op de bodem 
van de headset om de pupilafstand 
en objectafstand correct in te stellen.

UK: Gameplay
Two ways to play VR games – 
1	 VR games can be controlled by 

gyroscope of Nintendo Switch™, 
shaking or rotating head to manip-
ulate games (as shown in the 
image) 

2	 VR games can be controlled by 
the Joy-con™/controller, move 
forward or backward, turn left or 
right.

Note – Most VR games can be 
controlled by gyroscope, please refer 
to gameplay tips. 

FR: Jeu 
Deux manières de jouer aux jeux 
en VR. 
1	 Vous pouvez jouer aux jeux en VR 

à l’aide du gyroscope de la Nin-
tendo Switch™, en secouant ou 
en tournant la tête pour effectuer 
des actions (comme indiqué sur 
l’image). 

2	 Vous pouvez jouer aux jeux en VR 
à l’aide des manettes Joy-Con™, 
qui vous permettent de vous 
déplacer vers l’avant, l’arrière ou 
sur les côtés.

Remarque : vous pouvez jouer à 
la plupart des jeux en VR à l’aide 
du gyroscope. Reportez-vous aux 
conseils de jeu.

DE: Gameplay
Es gibt zwei Möglichkeiten, um VR-
Spiele zu spielen: 
1	 VR-Spiele können per Gyroskop 

des Nintendo Switch™ ges-
teuert werden, indem man den 
Kopf schüttelt oder dreht (wie 
abgebildet) 

2	 VR-Spiele können per Joy-Con™/
Controller gesteuert werden, indem 
man sich vorwärts, rückwärts, nach 
links oder nach rechts bewegt

Hinweis: Die meisten VR-Spiele 
können per Gyroskop gesteuert 
werden. Beachten Sie bitte die 
Gameplay-Tipps.

IT: Come si gioca 
Esistono due tipi di giochi in realtà 
virtuale 
1	 Quelli che possono essere con-

trollati dal giroscopio di Nintendo 
Switch™, scuotendo o ruotando 
la testa (come mostrato nell'im-
magine) 

2	 Quelli che possono essere con-
trollati dal Joy-Con™/controller, 
spostandolo avanti o indietro e 
ruotandolo a sinistra o a destra.

Ricorda: la maggior parte dei giochi 
in realtà virtuale può essere control-
lata dal giroscopio. Fai riferimento ai 
suggerimenti per il gioco.

ES: Juego
Hay dos formas de jugar en RV: 
1	 Los juegos en RV se pueden 

controlar con el giroscopio de 
la consola Nintendo Switch™, 
agitando o girando la cabeza para 
manipularlos (como se muestra en 
la imagen). 

2	 Los juegos en RV se pueden 
controlar con el Joy-con™/man-
do; muévete hacia delante o hacia 
atrás, y gira a la izquierda o a la 
derecha.

Nota: La mayoría de los juegos 
en RV se pueden controlar con el 
giroscopio; consulta los consejos 
de juego.

NL: Gameplay
Twee manieren om VR-games te 
spelen -
1	 VR-games kunnen worden 

bestuurd door de gyroscoop van 
Nintendo Switch™, waarbij je je 
hoofd schudt of draait om spellen 
in games te bewegen (zoals 
weergegeven in de afbeelding) 

2	 VR-games kunnen worden 
bestuurd met de Joy-con™-con-
troller om vooruit of achteruit te 
bewegen en naar links of rechts 
draaien.

Opmerking: de meeste VR-games 
kunnen worden bestuurd met de gy-
roscoop, raadpleeg de gameplaytips. 
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1	 Ajuste de distancia entre pupilas 
2	 Correa ajustable para la cabeza 
3	 Soporte para Nintendo Switch 
4	 Referencia del centro de la 

pantalla 
5	 Ajuste de distancia de objetos 
6	 Lente óptica 
7	 Almohadillado

1	 Aanpassing pupilafstand 
2	 Verstelbare hoofdband 
3	 Nintendo Switch-houder 
4	 Referentie midden scherm 
5	 Aanpassing objectafstand 
6	 Optische lens 
7	 Kussens

1	 Ajustement de la mise au point 
2	 Serre-tête ajustable 
3	 Compartiment pour Nintendo Switch™ 
4	 Indicateur pour le centre de l’écran 
5	 Ajustement de la distance par rapport 

à l’écran 
6	 Lentilles optiques 
7	 Rembourrage

1	 Pupillendistanzeinstellung 
2	 Einstellbares Stirnband 
3	 Kabine für Nintendo Switch 
4	 Bildschirmmittenreferenz 
5	 Objektdistanzeinstellung 
6	 Optische Linse 
7	 Polsterung

1	 Regolazione della distanza tra 
le pupille 

2	 Fascia regolabile 
3	 Supporto per Nintendo Switch 
4	 Riferimento al centro dello schermo 
5	 Regolazione della distanza 

degli oggetti 
6	 Lente ottica 
7	 Ammortizzazione

1	 Pupil distance adjustment 
2	 Adjustable headband 
3	 Nintendo Switch cabin 
4	 Centre screen reference 
5	 Object distance adjustment 
6	 Optical lens 
7	 Cushioning 

UK: Support email   FR: Service d’assistance   DE: Kundendienst per E-Mail an   
IT: servizio di assistenza all'indirizzo  ES: de correo electrónico   NL: e-mailadres voor ondersteuning.

support@maxxtech.co.uk

UK: Register your product  FR: Enregistrer votre produit   DE: Registrieren Sie Ihr Produkt   
IT: Registra il tuo prodotto  ES: Registra tu producto   NL: Registreer je product.

www.maxxtech.co.uk/register-your-product
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UK  Safety Notice
Please read the following manual and safety tips before using.
•	Recommended for age 8 Years and up. 
•	Always remain seated while playing in VR. Take regular 

breaks and stop playing if you feel dizzy. Adult supervision 
may be required

•	In order to protect your vision, it is recommended that the 
viewing time should not be more than 30 minutes

•	Please ensure the Console is placed correctly and secured. 
Ensure controller wrist strap wraps around your wrist (if 
applicable) before use 

•	Avoid excessive force, as it may cause you to let go of the 
accessory

•	Make sure you have enough space around you before 
playing

•	Only use the accessories for their normal in-game use
Disclaimer: These Nintendo Switch™ accessories have been 
designed for use with compatible Nintendo Switch™ games 
only, as part of their normal in-game use. Improper use or 
installation may cause damage at your own risk. 

Liability:
Disclaimer: Where legally permitted, Maxx Tech Limited will 
not be liable for any damages caused by any of the following:
•	If the product has been modified or altered or the casing 

has been damaged or is open 
•	Inappropriate use due to negligence abusive play or 

accidental damage 
•	Normal wear and tear is not covered under any guarantee 
•	Use in a profession or commercial environment such as use 

as a training aid or in competitions and games rooms 
Where applicable this product must only be used with ac-
cessories supplied with the product, if used with accessories 
such as batteries, chargers or power supplies from a third 
party then Maxx Tech Limited will not be held responsible for 
any damage.

FR  Avis de sécurité 
Veuillez lire le manuel et les conseils de sécurité suivants avant 
toute utilisation.
•	Recommandé à partir de 8 ans. 
•	Restez toujours assis lorsque vous jouez en VR. Effectuez 

des pauses régulières et cessez de jouer en cas de 
vertiges. La surveillance d’un adulte est conseillée.

•	Afin de protéger votre vue, le temps d’utilisation 
consécutive recommandé est de 30 minutes maximum.

•	Assurez-vous que la console est correctement installée 
et bien attachée. Assurez-vous que la sangle de poignet 
entoure votre poignet (le cas échéant) avant toute 
utilisation. 

•	Évitez les mouvements trop violents, car l’accessoire 
pourrait vous échapper.

•	Assurez-vous d’avoir suffisamment d’espace autour de 
vous avant de commencer à jouer.

•	N’utilisez les accessoires que dans le cadre de leur usage 
normal en jeu

Avertissement : ces accessoires Nintendo Switch™ ont 
été uniquement conçus pour une utilisation avec les jeux 
compatibles de la Nintendo Switch™, dans le cadre de leur 
usage normal en jeu. Toute utilisation ou installation incor-
recte peut occasionner des dégâts à vos propres risques. 

Responsabilité :
Avertissement – lorsque la loi le permet, Maxx Tech Limited 
ne pourra pas être tenu pour responsable des dégâts causés 
dans les cas suivants : 
•	Le produit a été modifié ou altéré, ou le boîtier a été 

endommagé ou ouvert. 
•	L’utilisation inappropriée pour cause de négligence, de 

jeu abusif ou de dégâts accidentels. 
•	L’usure normale n’est pas couverte par la garantie. 
•	L’utilisation dans des environnements professionnels 

ou commerciaux, tels qu’une aide à la formation, la 
compétition ou des salles de jeu. 

Le cas échéant, ce produit doit uniquement être utilisé avec 
les accessoires fournis avec le produit. Dans le cas d’une 
utilisation avec des accessoires tiers tels que des batteries, 
chargeurs ou alimentations électriques, Maxx Tech Limited ne 
pourra pas être tenu pour responsable des dégâts éventuels.   

DE  Sicherheitshinweis
Lesen Sie vor der Verwendung bitte die folgende Anleitung 
und Sicherheitsanweisungen durch.
•	Empfohlen ab 8 Jahren. 
•	Spielen Sie VR ausschließlich im Sitzen! Machen Sie 

regelmäßige Pausen und hören Sie auf zu spielen, 
falls Sie sich schwindelig fühlen sollten. Aufsicht durch 
Erwachsene könnte erforderlich sein.

•	Um Ihr Sehvermögen zu schützen, wird eine maximale 
Betrachtungsdauer von 30 Minuten empfohlen.

•	Vergewissern Sie sich bitte, dass die Konsole 
ordnungsgemäß und sicher platziert wurde. Vergewissern 
Sie sich vor der Verwendung bitte, dass das Controller-
Armband um Ihr Handgelenk (falls zutreffend) gewickelt 
ist. 

•	Vermeiden Sie übermäßige Krafteinwirkung, da Sie das 
Zubehör sonst fallen lassen könnten.

•	Sorgen Sie vor dem Spielen für ausreichend Platz um Sie 
herum.

•	Verwenden Sie das Zubehör ausschließlich für seine 
normale Verwendung beim Spielen.

Haftungsausschluss: Dieses Zubehör für Nintendo 
Switch™ wurde als Teil seiner normalen Verwendung 
beim Spielen ausschließlich zur Verwendung mit Spielen 
entwickelt, die mit Nintendo Switch™ kompatibel sind. Un-
sachgemäße Verwendung oder Installation kann auf eigene 
Gefahr hin zu Schaden führen. 

Haftbarkeit:
Haftungsausschluss: Wo es rechtlich erlaubt ist, übernimmt 
Maxx Tech Limited keine Verantwortung für jegliche Schäden 
durch folgende Ursachen: 
•	Wenn das Produkt modifiziert oder verändert wurde oder 

das Gehäuse beschädigt wurde oder offen ist 
•	Unsachgemäße Verwendung durch Fahrlässigkeit, 

missbräuchliches Spielen oder unbeabsichtigte 
Beschädigung 

•	Normale Abnutzung fällt nicht unter die Gewährleistung 
•	Verwendung bei Ausübung eines Berufs oder in einer 

geschäftlichen Umgebung, z. B. als Übungshilfe oder bei 
Wettbewerben sowie in Spielzimmern 

Wo zutreffend, darf dieses Produkt ausschließlich mit Zubehör 
verwendet werden, das mit dem Produkt mitgeliefert wurde. 
Bei Verwendung mit Zubehör wie Akkus, Ladegeräten oder 

Netzgeräten von Drittanbietern übernimmt Maxx Tech Limited 
keine Verantwortung für jegliche Beschädigung.

ES  Aviso de seguridad
Lee el siguiente manual y la información de seguridad antes 
de utilizar el producto.
•	Recomendado a partir de 8 años. 
•	Permanece siempre en posición sentada mientras juegas 

en RV. Haz pausas regulares y deja de jugar si te mareas. 
Puede ser necesaria la supervisión de un adulto.

•	Para proteger la vista, se recomienda que el tiempo de 
visionado no supere los 30 minutos.

•	Asegúrate de que la consola esté correctamente 
colocada y fijada. Asegúrate de haber colocado bien la 
correa (si procede) alrededor de la muñeca antes del uso. 

•	Evita forzarlo o moverlo en exceso, ya que podrías 
soltarlo.

•	Asegúrate de tener espacio suficiente a tu alrededor 
antes de jugar.

•	Utiliza los accesorios solo para su uso normal en el 
juego.

Exención de responsabilidad: Estos accesorios de Nin-
tendo Switch™ han sido diseñados en exclusiva para los 
juegos compatibles de Nintendo Switch™, como parte de 
su uso normal dentro del juego. El uso indebido o una in-
stalación inadecuada podrían causar daños bajo tu propia 
responsabilidad. 

Responsabilidad:
Exención de responsabilidad: siempre que la ley lo permita, 
Maxx Tech Limited no será responsable de ningún daño 
provocado en los siguientes casos: 
•	Si el producto se ha modificado o alterado, o si la 

estructura exterior ha sufrido daños o se ha abierto. 
•	Uso inadecuado a causa de una manipulación negligente 

o daño accidental. 
•	La garantía no cubre el desgaste normal del producto. 
•	El uso en un entorno profesional o comercial (asistente 

de formación, competiciones, salas de juegos, etc.). 
Este producto solo debe utilizarse con los accesorios suminis-
trados con él. Maxx Tech Limited no se hará responsable de 
ningún daño si el producto se utiliza con accesorios (baterías, 
cargadores, fuentes de alimentación) de terceros.   

IT  Avvertenze sulla sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggi il manuale e i consigli sulla 
sicurezza riportati di seguito.
•	Consigliato per età dagli 8 anni in poi. 
•	Usare il visore VR sempre da seduti. Fai pause regolari 

e smetti di giocare se avverti una sensazione di vertigini. 
Potrebbe essere richiesta la supervisione di un adulto.

•	Per proteggere la vista, si consiglia di non superare i 30 
minuti di visione.

•	Assicurati che la console sia posizionata e fissata 
correttamente. Prima dell'uso, assicurati che il cinturino 
del controller (se presente) avvolga il tuo polso. 

•	Evita di usare troppa forza, dato che l'accessorio 
potrebbe sfuggirti di mano

•	Prima di giocare, assicurati di avere abbastanza spazio 
intorno a te

•	Usa gli accessori solo in normali condizioni di gioco

Avvertenza: Questi accessori per Nintendo Switch™ sono 
stati progettati per essere utilizzati esclusivamente durante 
il normale utilizzo dei giochi compatibili con Nintendo 
Switch™. Un'installazione o un utilizzo errati potrebbero 
causare danni e saranno a proprio rischio e pericolo. 

Responsabilità:
Esclusione di responsabilità: ove consentito dalla legge, 
Maxx Tech Limited non sarà responsabile per eventuali danni 
derivanti dai seguenti casi: 
•	Modifica o alterazione del prodotto e rimozione o 

danneggiamento del suo rivestimento 
•	Utilizzo inappropriato a causa di negligenza, gioco 

abusivo o danni accidentali 
•	Normale usura, che non è inclusa in nessuna garanzia 
•	Utilizzo in un ambiente commerciale o professionale, 

ad esempio, se il prodotto viene usato per allenarsi o in 
competizioni e sale da gioco 

Ove applicabile, questo prodotto dev'essere usato esclusiva-
mente con gli accessori forniti insieme a esso. Se il prodotto 
viene utilizzato con accessori come batterie, caricatori o 
alimentatori di terze parti, Maxx Tech Limited declina ogni 
responsabilità per eventuali danni

NL  Veiligheidsaanwijzing
Lees voor gebruik de volgende handleiding en veiligheidstips.
•	Aanbevolen voor 8 jaar en ouder. 
•	Blijf altijd zitten terwijl je in VR speelt. Neem regelmatig 

pauze en stop met spelen als je je duizelig voeltToezicht 
door een volwassene kan nodig zijn

•	Om je zicht te beschermen, raden we aan om niet langer 
dan 30 minuten te kijken

•	Zorg dat de console correct geplaatst is en goed vastzit. 
Zorg voor gebruik dat de polsband van de controller om 
je pols zit (indien van toepassing)

•	Vermijd overmatige kracht, want hierdoor kun je het 
accessoire loslaten

•	Zorg dat je genoeg ruimte om je heen hebt voordat je 
gaat spelen

•	Gebruik de accessoires alleen op de manier waarvoor ze 
in de game bedoeld zijn

Disclaimer: deze Nintendo Switch™-accessoires zijn alleen 
ontworpen voor gebruik in compatibele Nintendo Switch™-
games, voor normaal gebruik in de game. Verkeerd gebruik of 
onjuiste installatie is op eigen risico en kan schade veroorzaken. 

Aansprakelijkheid:
Disclaimer: Waar dit legaal is toegestaan, zal Maxx Tech 
Limited niet aansprakelijk zijn voor schade door een van de 
volgende oorzaken: 
•	Als het product is aangepast of veranderd, of als de 

behuizing is beschadigd of open is 
•	Verkeerd gebruik door nalatigheid, onjuist spel of 

onopzettelijke schade 
•	Slijtage door normaal gebruik valt niet onder een garantie 
•	Gebruik in een professionele of commerciële omgeving, 

bijvoorbeeld als hulpmiddel voor trainingen of in 
competities en spelkamers 

Waar van toepassing mag dit product alleen gebruikt worden 
met accessoires die bij het product worden geleverd; als het 
wordt gebruikt met accessoires zoals batterijen, opladers of 
stroombronnen van een derde partij, zal Maxx Tech Limited 
niet aansprakelijk zijn voor mogelijke schade.   


